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Escenas da la peli-
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wyn-Mayer DE
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me, Una AAerkelj
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DIVAGACIONES CINESCAS

C I N E

Cs tan elastico y acomodaticio el coa*
“ ccpto de «cine puro» que han puesto
en circulacién los cineistas, que, para
darle una definicidn exacta, o mejor
aun: para hallarle un ejemplo practico
en la realidad de la pantalla, habria de
quedar siempre uno mal con uno u otro
de los que, entre tantos, se han esforza-
do en definirlo.

En realidad, ese peligro de la elasti-
cidad ij de la aplicacién acomodaticia
existe en la mayoria de conceptos teo-
rizados por los versados en ei arte de
escribir sobre cinematografia. Ritmo, di-
namismo, aceleracion..., son otros tantos
conceptos capaces de encender mil chi-
fladuras y contradicciones en el cerebro
del ingenuo espectador que, al ver una
cinta, quiera hacer aplicaciones practi-
cas, como el colegial aplica, por ejem-
plo, al primer texto que le viene a las
manos las reglas de analisis gramatical
que acaba de aprender en la clase.

¢;Donde esta el cine puro? (£n la pe-
licula a lo yanqui? ¢(En las cintas de
dibujos? (En los modernos procedimien-
tos europeos? (En las audaces plasma-
dones superreaiistas?

Desde luego, no cabe duda de que el
«cine puro> no es Invencién de nuestros
dias. El cine podia darse en toda su pu-
reza en el momento de ser industriali-
zado por los Lumiére. Naturalmente,
cualquiera que sea el tiempo en que co-
loquemos la posibilidad del «cine puro»,
la hemos de reconocer anterior a las
peliculas a lo yanqui, a ios modernos
procedimientos europeos, a i0s mismos
dibujos animados y a las desconcertan-
tes plasmaciones de los ensayos super-
realistas... ¢(Donde estd, pues, el cine
puro?

Ante todo, reconozcamos que la fina-
lidad del cine es la impresién y repro-
duccion fotografica del movimiento. Lue-
go. veamos que la esencia del cinema-
tografo c¢s el movimiento. Y, por fin,
concluyamos que el cine serd tanto maés
puro cuanto mejor liegue a captar el mo-
vimiento, puesto ya en relacién con la
accion de la féabula.

Esto sentacio, puede decirse que el
cine de tipo norteamericano, en el que
abunda el episodio argumenta!, jes de
los que mas afinidad tienen cchi el cine
puro, al paso que las abstracciones de
los superreaiistas, en las que predomi-
nan la imagen sobre el episodio vy el
concepto sobre la accion, son probable-
mente las manifestaciones mas antago6-
nicas que puedan darse del cine puro.

No confundamos, empero, las posibiii-
dades a que alcanza la amplitud de]
campo de accién del cinematografo con
la genuina expresion de su esencia. En
pintura, por ejemplo, cs més pictérico,

P U R O < é n

nmdio mas «pintura pura», un sentillo
retrato de un flamenco que cualquiera de
los aparatosos cuadros de historia, con
multiples personajes y multiples colores,
que Infestaron la pintura del sigio pasa-
<. Rsimismo, en cinematografia, so por-
que la cinta tenga maj”r juego de esce-
nas ha de ser mas cinematografica, ni
porque comprenda mucha cantidad de
episodios ha de ser mejor que otra don-
de la accion esté perfectamente simpli-
ficada. Una vez hallado el tema de la
obra sobre la base del movimiento, el
problema estd en saber plasmarlo cine-
matograficamente, de modo que no se
aparte de las lineas caracteristicas de la
camara, y en eso estriba precisamente la
razon de que sea también arte la cine-
matografia.

Por lo demas, podemos aceptar los di-
bujos animados por una de las formas
mas puras del cinematégrafo. E§tan to-
dos ellos construidos con elementos tan
caracteristicamente propios de la cinema-
tica, que, si no fuese por el arte con que
estdn combinados, diriamos que son ejem-
plos de la mecénica cientifica.

Desde luego, en ios dibujos animados
lo de menos es la fabula, el pequefio ar-
gumento que algunas veces se les quiere
dar.

fil dibulo animado le basta con ser
animado para ser cinematogréfico, y co-
mo corrotwracién de ello podemos recor-
dar el sinnimero de dibujos filmados en
que no ocurre absolutamente nada de or-
den argumentai. Son simples figuras que
se mueven ritmicamente y llegan a for-
mar una cinta de positivo interés con
so6lo hatKrse movido en ios periodos
convenientes.

El mismo elemento sonoro que ulti-
mamente se les ha afiadido es un medio
maravilloso de acoplar los movimien-
tos y hacerlos mas ritmicos y acompasa-
dos. La pauta que necesariamente impo-
ne a las figuras el ritmo musical, sin ne-
cesidad de la intervencion de elementos
de otro orden, cs sin disputa la mayor
confirmacion de que en los dibujos ani-
mados puede verse la 'expresion mas
acertada del cine gcnuinamente puro.

Convengamos, pues, en que ese «dne
puro» tan traido y llevado no tiene por
fundamento méas que el movimiento en
sus multiples manifestaciones. Movimien-
to. empero, no de la cadmara, sino de la
accion. De tal manera, que son mas cine
puro tas peliculas con diversidad de epi-
sodios y la maquina fija en las escenas,
que aquellas en que, por falta de accion
en los episodios, la méaquina se mueve
constantemente alrededor de una habita-
cién siguiendo el didlogo de unos per-
sonajes que no ha-

cen mas que discurrir. Lobehzo Conde



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en ecla ieeel6n iMdemandmi
y GontestacloficB que noe envien los lectoree»
aunque daremo* preterencla 1 Ua referentes 1
asunto! del cine. Los originales lian de ve-
nir dirigidos al director de la seccitn, escritos

con letra clara, a ser posible a maquina, y en
cuartlllai por una sola carilla, tirmadoi con
nombres, apellidos y direccion de los que les

envien, e Indicando si lo desean (aunque no e*

Imprescindible) el seuddnlmo que quieran que

figure al publicarse. No sostendremos co-

rrespondencia ni contestaremos particularmente
a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

1134. — Blmbo_ee dlrife por primera vez a
esta simpatica revista, preinintando la dlrecciOTi
da Kate de Nagy. ¢Seii algun lector tan ama-
ble de conteitarmeT

1135. — Franeiico Sanio», que vive en Al-
bacete, ConcepciAn, 12. desea adquirir lotos
de la encantadora Marle Glory. A cambio ofrez-
co, do cualquiera otra artista o abonando su
importe,

188. — luan PtlrooUh saluda e lo> lectores
de estd simpéatica revista, y pone a dieposicion
de quien loe foUcite, tus escaoos conocimientos
clneisticos, y les agradeceria le indicasen, por
medio de esta secciAn los repartos completos
de las siguientes pellcuiaa; La Bodtga, La tierra
de lodos. El nijp del Caid. .

La direrciin verdadera de Lupita Tovdr, y
si no es demasiado pedir ¢podrian indicarme la
bloinalia de Maila .lacobifii, y peliculas que ha
lilmado?

También desearla fostener correspondencia
con amables lectoras. Oradas anticipadas par.i

jien me_ conteste. Mi direcci6n, M. Carsl y
artual. RincAn San Lorenzo, 31. Valencia.
1137. — EI capitan X, después de saludar

atentamente a los simpéaticos lectores de esta
simpdtica revi«ta, les ruega que por medio de
esta seccién se complacieran en contestarle a
las preguntas siguientes; desearla saber las bin-
grailas de las ‘estrellas, Pc~gy Ross, Pegry
Shaonon, Jane Ualy, y la de 1a ru&lta Aulla
Pa”. Dandole mis méas expresivas gracias al
lector o lectora que ma las facilite, ya por me*
dio de esta secciébn o a mi direccion G. M. P.
Calle de Buenos Aires, 8S, pral. Les Palmas
(lelas Canarias].

1138. — Un admirador det cine apafioi dlcc:
Anadeceria la amabilidad de los lectores M
pudieren contestarme a las demandas siguientes:

Si en Zaragoza en la noche de Todos loe San-
tos hacen en la mayoria de los cine” la pelicula
Don Juan Tenorio basada en el drama del poe-
te espaSol don José Zorrilla.

Si en realidad se ha filmado la dicha pelicula
y si ba tenido un éxito halaffiedo.

Cuél es el repnrto del film o el nombre de
los principales protagonistas.

1139. — Rooiccell saluda afectuosamente por
rimera vez a las lectoras y lectores de esta
isupprable revista y les ruem contesten a su
pregunta: desea conocer las biografias de Hen-
ry Garat y de Jeen Murat asi como el nombre
de los autores de cuyas obras se lian adaptado
las peliculas Grand Hotel y La Alliinlida y el
reparto de ésta. Muchas gracias anticipadas

1140. — Una asidua lectora de Films Selectos
desearfa poseer las biografias de Barry Norton
" Dorothy Jordan. Si al”~n simpatico lector o
<ct«ra pudiese proporcionarmelas puedr® di-
ng(lrse a Maria Amparo Pérez Varela, calle de
ftkndez Nuutez, 27~ 2.*, Santander,

114!. — Carifio, después de saludar a los lec-
tores de esta simpatica revista, desearla le di-
jeran los principales protattonlstas de los si-
entes (ilms: Hacia Siberia, Tirar a dar. La
forre mi*ferio»a. El leén u ti fordiro. El otro i/o.
Mi criado e>mi am” EIl mitlerio de Villa Pota.
Un eoneierto hitlérico, Luces de la ciudal, Et
deslite de la_fiisa. Mil gracias anticipadas.

1142. — Jiosa entre espina* dice: Por primera
vez me dirijo a esta simpatiquisima y amable
revista, para ver st bay algin simpatico lector
o lectora que pudiera” mandarme la biogtaCia
del simpatico y gran arUsta Roberto Rey, asi
como las peliculas que ba filmado t"sta hoy,

r lo cual doy mis més rendidas gracias. Tan\-

en desearia Sostener correspondencia con lec-
tor de esta revista y aficionado al séptimo arta.
Mi direccion particular al que quiera escribirme:
Angélica Ve%a. Femando Merino, S. Ledn.

143. — Juan Jiioat agradecerla le dijesen
la direccion de Jesn Harlow actriz de la M. G. Kf.
E%_SII como si hay que escribirle en inglés a espa-
iol.

1144, — Mabel V iVuris agradecerian a algin
lector o lectora de esta revista le proporcionaran
la letra de la cancién El manicero de la pelicula
£aJo el cielo de _Cubady al mismo tiempo si bay
niguno que quiera desprenderse tpa”“ndo su
importe si lo deseon) de tas paginas 37, Sil, 38
y 40 de la novela publicada en esta revista ti-
tulada Ba/o el velo del anénimo.

Las mismas desearian sostener comeponden*
cia con leclorat aficionadas al cine. Escribid u
~fabei y Nuria Alfonso, Ascanio y Nieves, 7
(La Laguna). Tenerife. Islas Canarias,

CONTE&TAaONES

# Cinco contestacionesde Unioriano:
1117. — Para Su admiradora y para Un det-
CDnocido: He aqui la letra de las canciones que
Roberto Rey canta en EI principe gondolero;
Veneciana. — Pietro: Ks ideal poder pasar
= las noches en Venecla, -1 Poder sentir y
resistir «r del amor la vehemencia. =+ Poder
eo&ar con el amor que anima la existencia
con el vaivén arrullador, an del canal da
Venecia. » Los compases de los remo”, » pa-
recen arrullar — nuestro suetio encantador, —
para siempre nos queremos. ~ Y serd eterno
nuestro amor, — nuestro amor, e nuestro
amor. — Es ideal poder pasar — las noches en
Venecia. * Poder sentir y resistir ~ del amor
la vehemencia. = Poder eoliar con el amor —
que anima la existencia. » Con el vaivén arru-

llador — del canal de Venecia. = Venecin.
Barcarola coreada. — Pietro: Los Daniariiil
— tienen la fama de vencer. — Coro: La fama

de vencer. » Pietro; Pues tienen por costuni-
bre = dominar a la_mujer. ~ Y si es necesarin.
les pegan, mas tienen que obedecer. “ l)an-
tarini no se dejan = que lo» hagan padecer. -
La mujer es caprichosa, » se la debe de ense-
far. = (.oro: Debe de ensefiar. = Pielru:
Pues aunque sepa que es hermosa, » al boiii-
bre no ha de mandar, = Coro: No ha de man-
dar, « Pietro: One los Dantarini tienen = res-
peto por la mujer, — pero si se les sublevan —
con rigor han de vencer.

Homanza, — Dantarini: bravo, y quién es el
atrevido. = que nos ha hecho e*a cancién, —
Muy listo es el que haya sido. = que no le falta
razén. » Hijo mio. no desmientes tu ra/a. ~ y
siempre podrds dominar = la mujer que pur
orgullo — la lucha quiere entablar. = Yo no
sé qué contestarle, — pues muy bien pudiera
Ser — que a pesar de tanto orgullo, — gustosa
quiera ceder. = Coro: Quiera ceder. -1 Dan-
tarini: Pues los Dantarini tienen <= por lema,
que han de vencer. = Por razAn o por la fuer-
za, IB dominar a la mujer.

Los Unicos datos que puedo facilitar de Ro-
berto Rey a Su admiradora, son loa simientes:
Se llama Roberto lIglesias, nacié en Valparaiso;
sus padres son espafioles, él aragonés y ella
madriiefr. Antes de dedicarse al cine, lué ar-
tista teatral; debuté en el teatro Victoria, en
compafifa de su hermana, la famosa tiple Igle-
sias, pasando més tarde a la de Sagi llarba.
Gracias a sus condiciones artisticas, pudo li-
bertarse de la tutela de empresarios y directo-
res de compafiias, lanzandose por el afpero
camino de la cancién. De triunfo en triunfo, re-
corrid Paris, Alemania, Londres, etc., hasta
que Jesse L. Laski, vicepresidente de la Para-
mount, le contratd para interpretar un film
Ke tenia proyectado. Peliculas de Itoberto

y: Un ftomtre de tuerte o Et tesoro de ht
Menda, Gente alegre, EI principe gondolero, L'n
caballero de frac y EIl pagaso.

1118.— A Una galila <jue no te comprende:
Hultitud de veces se ha dicho en esta seccion
que para recibir un retrato de un ariista es ne-
cesario escribirle una carta solicitdndolo y en-
viarle en sellos el importe de la foto. ¢(Nunca ha
tenido ocasion de leprlo, minina?

Juan Torena naci¢ el 24 de mar/o de IWO,
en Manila. Se educ6é en Barcelona, donde fué
por algln tiempo jugador de fatbol. Més tarde
se marché a ios Estados Unidos, para pasar
unos meses solamente; pero tanto le gusté
Hollywood, ame se quedd alli, donde permanece
todavia. Su direccién es: Fox Studios, 1401 J»o.,
Hollywood (C.alirornial,

1119.'— Para jJobito: Est4d usted equivocado-
l.a artista que canta La provinciana, en Luces
de Buenos Aires, es Sofia Bozao, la protagonis-
ta del film. Gloria Guzméan es la que tiene a
su cargo la {Jarte comica de la pelicula.

He aqui la letra de La provinciana: «Canta
la provinciana = como el jilguero jamdas can-
té, = y al pie de su ventana. = iior sus c,m-
tares me muero yo. = Ruisefior campero, =
duefio de mi vida, » ciérrame ia herida b que
tu voz me abrié, — y no riae, provinciana, =
si boy te canto mi pasién. ~ Asi le cantaba
sus hondos dolores, = el mozo serrano que
amaba su voz. = pero sofiaba con otros amo-
res = que los juramentos tle labios traidores =
robaron la calma de su corazén. » Llora la
provinciana. -- por aquel hombre que la burlé
= vy al pie de tu ventana ya no se escucha mas
su cancion. ~ Sientes hoy la herida « del des*
dén que mata, — y tu voz de plata, — nunca
més se oyd; = vy hoy comprendes, provincia-
na, = lo que habré sufrido yo.»

1120. — Para Soltera.... Le suprimo la se-
gunda parte de su seudo6nimo porque eso de
estar sin novio es mas corriente que el agua
de un rio.

~Mucho me ha costado complacerla, pero al
iin he logrado encontrar respuesta a todas
BUS preguntas, que no son pocas. Vaya leyendo.

Peliculas de la temporada 1927-38 “de la
.Metro Goldwyn y principales intérpretes; Ben-
Hur, por Ramoén Novarro, Franci» X Bush-
mam, May McAvoy, Betty Bronson, Claira
McDowell, "Kathleen™ Key, Carmel Miers, Nigel
ds Rrulier v Miche'i Lewis. EI demonio u la
evnc, por Greta Garbo, John Gilbert, Lats
Hassen, Barbara Kentg Eugenie Besserier,
Lm tierra de lodoi, por Greta Garbo. Antonio

iforeno, Boly d‘Arcy y Lionel Barrymore, Kl
caballero del amor, por John Gilberl, Eleannr
Boardman, Roy d'Aicy y Karl Dafie. Annic
Laurie, por Llllian Gish, Norman Kerry, Greigli-
ton Hale y Patricia Averi. La mujer marabu.
por Lillian Gish, Lars Hansen y Karl Dani'.
Aliares del deseo, por Mae Murray y Conw.iv
Tearle. Mr. IVu, por Lon Chaney, Renée Ado-
rée, Gertrude Olmstead y Anna May Won”
El molino rojo, por Marién'Davies, Owen Moor>-.
Louise Facenda y Karl Daiie. £nlr« baslidores,
por Norma Shearer y Oscar Shaw. £i ««j-»
débil, por Norma Shearer y Conrad Nagcl.
Los vencedores del luego, por Charles Bay. May
McAvojr, Tom O'Brien y Eugenie Bessercr.
El méagico, por Allce Terry e lIvan Petrovitoli,
El targenlo Matacara, por Lon Chaney, Eleo-
nor Boardman y Vtillian Haines.

Las peliculas habladas en espafiol de la mi&-
ma marca, producidas en 1980 son: Moniieur
Le Fot, por Rosita Ballesteros y Gilbert Ro-
land. De frente, marchen, por Buster Keaton
Y(Conchita Montenegro. Eilrtlladot, por Buster

eaton y Bequel Torres. Olimpia, por Maria
Alba y José Crespo- .\ir. Wu, por Ernesto Vil-
ches, 'Angeiuta Benltez y José Crespo. EI pre-
sidio, por Juan de Landa, José Crespo y Tito
Davison. Totl, por Krnesto Vilches, Maria Alba,
Conchita Montenegro y Juan de Landa. Sevillrs
de mis amores, por Ramén Novarro y Conchil;i
Montenegro. En cada puerto un amor, por Juaii
de Landa, Conchita Montenegro y José Crespu.
Estrella negra, por Juan de Landa, Virginia
Fabregas y M. Luz Callejo. La mujer X, pm-
Marfa F. LadrAn de Guevara y Rafael Rivell«*>,

Ahora vienen los repartos, no aquellos coii
los cuales euei)a todo comunista, sino los <I-
las peliculas Enfermeras de guerra’. La mu;er
de mis suefios, con Suzg Vemon; Amores ui'enc-
ses, con J. Marese; La bella aoentura, con Blan-
cha Monte!; El mitlerio del cuarto amarillo y
El perfume de ta dama enlutada, con Huguetti:-
ex-Duflo5, y Priiionero dé mi corazén, con Ma-
ria ('.lorie,

1121..—Para Miguel el Palentino: ¢Pero e»
posible que Ignore usted que Ernesto Vliches
fué artista teatral antea de dedicarse al cine?
Se conoce que no es usted aficionado al teatru
cuando no sebe que la compafifa_de Ernesto
Vilchea (ué una de las mejores espafiolas. >\nti**
formé parte de las comgaﬁias de Miguel Mufio/.
Balaguer, Virginia Fabregsa, ataria Reig Vv
Guerrero-Mendoza. .

Las peliculas interpretadas por Ernesto Vil-
ches son: Cascarrabias, con Ramoén Pered:i.
Carmen Guerrero, Barry Norton, Paco More-
no, etc.; IVu-ii-Chanj. con Ar}aeiita Henltez y
José Crespo; Cheri-Bibl, con Maria F. l.adréii
de Guevara, Maria Tubau, Tito Davidson y
Maria Luz Callejo; EI comediante, con Angeiita
Benltez y Barry Norton, y Totd, con Marj.i
Alba, Conchita Montenegro y Juan de l.andu.

No aé el reparto de Besurreccion hablada en’
espafiol, Eero si_ el nombre de aus intérprete”.

e son: Lupa Vélez, Luis Alonso, Miguel Fau't

Jcha, Soledad Jiménez, Amelia Senisterra y
Eduardo Arozamena. En Carne de cabaret tra-
bajan Lupita Tobar, Ramén Pereda y Bené
Cardona.

Una contestacion de Dubrowsku:

1122. — Para Diana:: Mucho me compUi»
que se dirija usted a mi para que le contaste »
sua preguntas, que lo bago de la mejor foniia
posiEile.

Los fims que ha interpretado Greta Garbo 1

son: El primer film de Greta, fué en Suecia.!

ion la casa editora Swenska, y su director a/ s

descubridor, Mauricio Stiller, con el que film
La leyenda de Gasta Berling. Poco después.
1925, en Alemania y en los estudios de la ;
G. B. Pabst filma con Greta, al lado de \Verinrj
Kraus y do Asta ISielsen, La calle sin alcgna.
En 1920, en Hollywood, donde lué llevailal
por Lui» B. Mayer, marca una etapa trascen-j

dental y decisiva en su carrera. Greta te impon» *

en seguida alli por su femineidad obsesionante. *

por su apariencia sensual y feroz y por el ex-
trailo y atractivo mirar de sus ojo».

Es primero en Enlre naranjos, con Monta
Bell, au director; después, con Fred Niblo, la
tierra de todo* y, por fin, su obra cumbre: I't
demonio u la carne. Clarence Brown acertd a
elegir a John Gilbert como partenaire, forman-
do una pareja amorosa, cautivadora y subyu-

ante. Luego con sus descubiertos .Mauricio Stiler
ilma Hotel imperial, Ana fiarenina, con Joiin
Gilbert y director Edmund Goulding; La mu-
jer divina, con Lars Hanson y director Sictur
eaatrom; Inspiracién, con Robert Montgonir®
w. director Clarence Brown. y por Gltimo Aluii-
arif, con Ramén Novarro, director Geo:."
Fitzmaurice.

De k» demaéas films de Greta, entre «lios 1"»
Ei;?ulcntes: EIl torrente. Una mu”er de muniior
La mujer ligera. La mujer miiteriosa. EI carmi’
iral de la vida, Orquideas salvajes. La unica lei/t
El pulpo. Tentacién, fiomance, EIl beso. Grana
Hotel, Susana Lenox, y el Gltimo. As gou aesirt
mi tComo ti me deseas), basado en una obra
de Pirsndello, siento mucho no poder compla-
cerla y celebraria que rola compafien>sseall m»"
afortunados que yo. Complacida, simpéatica D«>~
na. Y en cuanto a loa valses que pide, estoy dis-
puesto a enviarselos, siempre que me dé su di-
reccion, pues para darlos en la seccién ocu[-.>-
rlan toda una pagina.



IiInE KAKO ES HOLLVIVOOIl!

PCBfin me encuentro en este Holl®
wood dei cual habia oido contar tan-
tas cosas. Trato de reunir, para darles
forma en el papel, mis impresiones de
los primeros dias; y la que se sobrepo*
7K a todas es ésta: Hollywood ne es
una inudad rara, original; es una dudad
rarisima y originalisima.

La primera tarde que paso en ios es-
tudios de la Paramount se me ocurre ir
al restaurante a tomar un bocado. Paso
la vista por el rnend que me presenta
una linda y peripuesta sirvienti'a, y em-
piezo a pedir: im coctel de frutas, un
par de duiletas, pastel de manzana y
café oon lectK.

por DOROTEA WIECK

No I>ien se presenta la diligente mu-
diadia can el coctel y lo deja en la
mesa, un fotografo que no sé de donde
habra salido me retrata. Cuando llegan
ias diuletas, hace otro tanto. Y la mis-
ma operacion se repite mi~tras sabo-
reo el pastel, que f»r cierto estd exqui-
sito, y tomo el café oon leche.

Ante esto, yo no puedo menos de
sentirme un poco intimidada. ¢Sera que
estos buenos sefiores de Hollywood, na
contentos con todas las pruebas !oto-

S

DorotM
Wiwk

graficas y fotogénicas a que ya me han
sometick), tratan ahora de sacar pruebas
artistlcoalimenticias? Del afan de sis-
tematizacién hay que esperarlo, tal vez
pudiera decirse que haij que temerlo,
toda. Y a lo mejor resulta que hoy mis-
mo o mafiana o dentro de uji par de
dias me llama el gerente de los estu-
dios para decirme: «Sefiorita Wieck:
tengo a la vista varias fotografias que
comprueban que usted no se cifie en la
eleccion de sus alimentos a lo que con-
viene a su porvenir de actriz cinemato-
grafica. Una estrella de Hollywood huye
oe las féculas, de las grasas... Sin con-
tar con que en su régime;n alimenticio
no entran, en la proporcion que debie-
ran, las vitaminas B, Cy D.>

Bromas a un lado, aunque esto tam-
bién parece broma, de lo que se trata
es de que yo debo rendir trilHito a la
curiosiaad de un publio:i para ei cual
resulta interesante ver como oomen las
actrices de cine.

MI atencion se dirige ahora tanto a
la camarera que me sirve como a las
demas que h” en el restaurante. No

una sola fea, ni tan siquiera pa-
sable. Todas, sin excepcién, son bonitas.
Y al verlas tan bien vestidas, tan bien
arregladas, me pregunto si serdn o no
camareras. No, camareras son, como las
de cualquier otro restaurante. S6lo que
tal vez hayan elegido éste ccm la espe-
ranza de que algin director vea en
ellas un hallazgo para la pantalla. En-
tretanto. sirven a los clientes oon una
obsequiosidad en la que hay mucho de
enhisiasmo, de alegria.

Escribo k>anteriory caigo al punto en
cuenta de que en ambas palabras se re-
sume la impresion que hasta ahora de-
jan en mi Hollywood y en general los
Estados Unidos. Aqui tock> el -mundo pa-
rece hallarse en visperas de ver llegar
algo muy buena Y este entusiasmo, esta
alegria son contagiosos. Me han hecho
sentirme entusiasta y alegre a mi qiie,
al llegar a Norteamérica, estaba un po-
co tristona prensando en mi marido y en
mis amistades, que quedaban alla, al
otro lado dei charco.

Muchas son, desde que llegué a Ho-
I ouk], las personas que me han ha-
blado de «Muchachas de unifoirme», la
primera pelicula hablada que hice en
Europa. Atribuyo esto. parte, a cor-
tesia. Pei» I» ocultaré que también creo
sea (libido a que dicha pelicula h:”
gustada en los Estadas Unidcs tanto
como en los demdas paises djnde se
presenté. Puede que el cinematografo
rae reserve algunos triunfos; empero,
dificilmente habra ninguno que me con-
mueva tan dulcemente como este de -Mu-
chachas de uniforme», el primero.

Gran interés despierta en estes dias
en Hollywooa, segin puedo juzgar por
varias conversaciones, el sistema coope-
rativo para la produccion de peliculas;
es decir, aquel en que el autor, el dirt-c-
tor, el fotografo, los actores, en una-
palal®a, cuantos en una forma u otra
contribuye!) a la filmaciéon de una obra,
se asocian para ella en vez de tralujar
a sueldo.

El sistema cooperativo, c:;mo es na-
tural, tiene partidarios entusiastas y ene-
migos decididos. Probable serd que, tan-

(Continta fn Iff pagin
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IV — ikippy

SKiPpy. el 4de las PeripKias. Un verdadera diica.
Carne, hueso, fibra, ncrvij, terquedad, diploma-
cia. travesura, gsnerc™idad... Un nifio amigo de

Manuela. A* -linclucluu d* nnlifotow. ll«Tm al IUiuo d« plkta el tomo
r«fto. U «cUtad IA&snida.

los nifios. De todos los niflas pebres o ricos, blancos o ne-
gros. Podria llamarsele, en un libro co<i moraleja. «Skippi)
0 la Amistad»...

«Las Peripecias de Skippy» es una de tantas cintas perdidas
en el catdiog>j anual de una gran productora, ipasada sin pzna
ni_gloria, comerciatmente nula, alabada aqui g alli por Uii
critico de inteligencia y buena voluntad... Nada, en fin... Y,
sin enrbarg'o, mucho. Pudiera llamarse al <Skipp">> también
uno de los clasicos del cine. Nu i;a clasico de la infa.icia,
sino clasico en cuanto modelo de simplicidad dz madijs, dz
claridad de relato, de enracion log/ada a través d¢ la psi-
cokigia del personaje, sin mezcla de agente exterior. U.ia

obra digna de una fama; la del
. animador Norman Taurog.
SRR erdadHoglilco €08, Como_cPeter Pan». Skipp” es
ptomacVU, traTMiin. caDOotidad— la infancia eterna Yy generosa.
Compleja g dificil de entender.
Los majjores. aun los que le
aman, no pueden comprenderle.
Ven microUos donde él sdélo
enaientra delicias, g quieren cu-
rarle con aceite de ricino un le-
gitimo dolor sentimental.
iSkippyl Nariz arremangaba y
boca atorme; abairda vestimen-
ta g <pose> gallarda de chico
«que quiere crecer»... Ojillos di-
minutos que la risa ilumina y
el pesar de la injusticia abis-
ma... Compafierismo, lealtad...
Puerilidad y arrogancia... En-
canto. travesura. Skippy, vivaz
oenerosol ¢Cuantas veces has
p~rado junto a mi sin que te
haga saMdo conocer?

V. — <Champ >

ste pequefio compafiero del
E des.naflado <Champ> es her-
mano de «Skippy». Hermano
gemelo. No en baldle. para in-
terpretarlo. se buscé al mismo
Jackie Cooper. al propio peque-
filo gran actor.
La existencia del pequefio com-



pafleru del «Cangxon» es mas intensa que la de su hennano.
Son m4s graves sus cuitas, estd en él més tensa la cuerda sen-
timental. Un poco hennano tanit>ién del andrajoso epibe> de
CharUtt, estd como él, jRtpre®nada de literatura. No corre
a su albecfrio, ni se revela a su propia luz, como la infanti(
crescirai de Taurog. El realizador se ha interpuesto entre
él u nuestras lagrimas, mas atento a éstas que a aquél. Y sin
embargo...

Sin aifbarcpQ, por virtud de la enclenqiM figurilla genial que
lo personifica, de la cara fea g deliciosa de Jackie C:«fKr.
reviviendo en el lienzo el proceso de un amor y un dolor in-
fantiles, el pequefio idélatra del gran «Champ», merecera fi*
guraren la jronda de las eternas figuras infantiles creadas por
el arte; nifios de Dickens y de Barrie, de Jiugo. de Tagore,
de Juan Ramon Jiménez, de Georges Duhamel...

\>t — (el de lot deieetivet)

*Ce acabd la sensibleria! Si. sefiores! Pues ;a dénde que-

rian ustedes llevarnos a parar?... La infancia es gozosa,
radiante, rebosante de posibilidades, duefia de vida y dispen-
sadora de vitalidad. Si alguien lo duda, aqui estan <Emil> y
sus detectives, unos diicos nortefias, que vienen a rtosotro®
cargados de alegria y diversion.

Chioitt, chicos, chicos... Morenos, rublos, altos, bajos, tris-
tes, alegres. Giio>s, chicos... Son pequefios; cada uno nada
puede. Pero, unidos, lo v& a poder todo. Para reunirse,
basta la sefial. Para el triunfo, secundar el ingenio de Emil.

Chicos, chicos, chicos... La semilla no se acaba nunca. La
unién hace la fuerza.—Entra o1 escena un fiero bandido. —

Giicos, chicos... — La polic>a internacional no puede con él.
- Chicos, chicas. — Pero se_atreve a perjudicar a uno de
estos pequefios. — Chicos, chicos. — Y

la nul>e de la gente “nenuda le envuelve,
le ata, le domina, le entrega... (Se han
lanzado sobre él todos los chicos de
Berlin!...

Si; son invencibles —oomo <si kis cuen-
tos para chicos— estos «detectives» ca-
pitaneados por el ingenioso Ensl.

Vn- M*naeU
(de *Machach»» de anl/orme>)

'Tu suerte si que es triste, Manuela. Ti- ir

* mida y ardiente, tu tw traes al lien- |» A

20 la gracia descuidada, el gozo ruidoso
IConliuta «R (« pifin« til

E«te veanafio eom-

dei duma&«-
40Cbham».a bnzn-
DO ftIM IO t0 Skipf7

«1I0DSiMt B*
br'i M (oSa-
Til OD pafiado
de carD scitt
tTMca. aae ac«
bft d» atomat
al lienzo la Da-
rttUla cbata j
loa redondo*
moOQOetat, j tm
le ba robado
nada menoi
ane a Chbetaliar
ana pelicula.
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EL ORAN ACTOR DE CARACTER

Michael Vavitch

que en otro tiempo fua célebre
cantante de d6pera y cose-
chdé grandes éxitos en
el Teatro Imperial de
San Petersburgo

. Midiael Vavitdi no fuera ruso, a estas fechas figu-

5 raria entre las luminarias estelares TOas destacadas
ide Hollywood. Su arte —valga el atrevimiento— |>uede
bcnipararse con el de un Emil Jannings o un Conrad
,Veidt. Las interpretaciones para la pantalla de este for-
irAdable actor de caracter, no han sido apreciadas como
se iTKfeoeii, pasaron casi inadvertidas aunque en el anit-
hn del espectador dejaran una huella de imborrable
recuerdo.
El realiano y la humanidad que impritne a sus caracs
terizaclones, constitiven su mas alto eximente arti®i-
co, maxime respondiendo, como si“pre respondei, a
la psicologia de los personajes que interpreta.

Ahi estan, si no, esas sus
vicbul Tavitcban  Personificaciones de ca>
«HMmknoi de m- ballero espafiol en <El

gaucho>, de D. Salazar,
padre de la protagonista
en «EIl canto del lobo.,
de sultdn en «Hermanos
de armas», de doctor en
«Enfermeras de gusrra»,
de empresario teatral en
* Sevilla de mis amores»
y otras cuyas peliculas
no recuerdo.
Antes de aparecer en la
pantalla, su prestigio co-
mo actor y cantante ha-
bla sido grande en Ru-
sia. Es uno de los con-
tados valores liricos que
integraron el elenco del
Teatro Imperial -de San
Petersburgo. Cuando la
dinastia de los Roma-
noff, gozaba de grandes
simpatias entre la aris-
tocracia, llegando incluso
a ser recibido en palacio
por el zar Nicolas, de
quien conserva una pre-
dosa tabaquera con una
aguila salpicada de bri-
llantes.

Michael Vavitch comenz6

su carrera dramatica en
el Teatro Nacional de

Odessa; pero dadas sus

notables facultades voca-
les, alguien le aconsejo
que estudiase el «bel

canto» y se dedicara a

la escena lirica. Enton-
ces se consagré por ente-
ro a la musica, logrando
mas tarde obtener gran-
des. éxitos en la inter-
pretacion de las Operas

«Fausto.. «Trovador» y

«Giocconda».

De San Petersburgo pa-

s6 a Moscu, renovando

los mismos triunfos y

siendo objeto de pareci-
das distinciones.

Con el tiempo se convir-

ti6 en empresario de un
teatro que estuvo explo-
tando hasta que se cansé



Oe él debfido a tw sé qué cir-
Oinstancias econdmicas. Perma-
necié inactivo durante algunos
Ineses a) cabo de los cuales sin*
ti6 deseos de retomar a las ta-
I>las, formando una ccntfpafiia
con la que rec3orrlé las prin-
cipales ciudades del imperio.

HL volver a Moscl, jja ha-
da dias que los rojos halMan
desatado su furia... La revolu-
cion habia triunfado...

NA noctK, al llegar a su ca-
sa, fué sorprendido por va-
rios esbirros de la iTscheka.
—AMdiael Vavitdi, daos pre-
so en nombre del Soviet.—

El estupor del artista, no tu-
vo limites. No sabia qué decir
ante la presencia de aquelios
hombres an” visita no espe-
raba. Y sdlo acert6 a dc”r
mientras trataba de contener la
rabia que enrojecia su ros-
tro:

—.De qué se me acusa?
¢(Por qué se me detiene?

—Eso luego lo sabras. Ahora
calla y siguenos. —

Tras permanecer unos dias
detenido, fué llevado a pre-
sencia del tribunal que habia
de juzgarle. Uno de aquellos
hambres que lo presidian, le
lanz6 al rostro:

—Se acusa a Michael Va-
vitch de conspirar contra nues-
tro Gobierno y servir a la cau-
sa imperialista.

—iMentira! iFalsol jEso es
una vil patrafia!

—Si sabéis contener vuestra
ira, escuchad lo demas.

—¢Y qué es lo demas?—

Su acusador tom6 un rollo
(fe papel que habia “bre Ila
mesa.

—Tomad. Leedlo vos mis-
mo.—

El reo desenvolvi6 el pliego, nerviosa-
mente, y leyd: «Como quiera que no hay
pruebas cc;ncretas que cen valora las acu-

MichMI VtTltch '«I del noDécnloi. co id pap«l de empraurlo eo U "UcoU +ScrtlU de tnU kuwnp

saciones que pesan sobre el ciudadanc
Michacl Vavitch, este tribunal ordena si
le devuelva la libertad aunque con

mcbMI Ta-

Tltcb j Qa-

ir oV

eaim i csce-

DS de <EI

MnU>d«l lo-
bo*

obligacién de permanecer en el pais todo
el tiempD que estime por conveniente.

fi pesar de aquella disposiciéon de ver-
se otra vez en la calle, el «ivir alli
ija no le satisfacia. El temir a ser en-
cartelaco injustamente le habia hecho
sufrir demasiado.

En pocos dias habia vivido un afio de
pesadilla.

Cuando se vio libre del a:edio por par-
te délos agentes al servicio de laorgani-
zacién secreta, al darse cuenta de que
ya nadie contaba sus pasos, con”rendio
que ya era duefio absoluto de su per-
sona y podia salir de Rusia. Si. se iria
lejos. Trabajaria nuevamente para re-
cobrar su antiguo prestigio. Bap otros
cielos, el bienestar y la fama también
le sonreirian...

..Y una mafana, se Embarc6 para
América con su compafiia. A los veinte
dias de estar en Nueva York, consiguié
un contrato para trabajar en Broadwag
donde estuvo representando obras tea-
trales por espacio de afio y medio.

Mas tarde sintié curiosidad por cono-
cer Hollywood y un buen dia se dis-
puso a visitarlo. Aunque su viaje era
simplemente de recreo, no llevando otro
proposito que el de cualquier turista,
una vez alli recibi6 ventajosas propo-
siciones para que apareciera en pelicu-
las y desde entonces ha continuado tra-
bajando para la pantalla.

M anuel P.de Sowacarrera
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PRMEROS PLANOS

¢, Quién e« el autor
Je una pelicula?

U t aqui un casa gc c3ntroversia, un
** punto Qificil d? dilucidar. s;t>re to-
da. dssde qu¢ el cine habia ij canta. Por
otro iaoo. una pregunta que ns es la
primsra vez que se formula, ni serd la
Gltima: ¢Quién es el autor de una pe-
licula?

Unas dicen: «El autor de un film es
quien ha suministrado la idea original,
el asunta, el escenario primitivo, el cual
ha podido —o necesitado— ser sometido
a moaificaciones.»

Otros afirman, no menos convenci-
dos: «EI autor es el productor, el edi-
tor, la marca.»

Y aun queda un tercer grupo —que Sir-

viéndoiios d¢ un simil del juego de pe-
lota vasca, cenomina.emos la «catedra*—
para quien el autor de un film es, sen-
cillamente, el director.

;Quién tiene razén?

" Los ecléctic3s han zanjado la cuesi-
tion diciendo que todos y ninguno, por-
que —dicen— «en el cine sélo hay ca-
sos «d’espéce», casos particulares o es-
peciales».

Pero los eclécticos ya se sat« lo que
son en todas las disciplinas del espiritu:
los que sin querer, o queriendo, se de-
cantan por el minimo esfuerzo i.Tental y
por quedar bien con todo el mundo. Son
los eternos partidarios dei «término me-
dio», esa dichosa concepcion filos6fica
que por no hacer bien, ni tampoco mal.
ha retrasada muchas centurias la mar-
dia del mundo.

WERDANERAMENTE, cl problema es arduo.
“ Y candente. Todavia esta sobre el
tapete en Alemania, como aqui lo esta-
rla si hubiese organizaci®es nacionales
productoras.

Enel teatro ro cabe complicacién. Una
obra se escribe, se ensaya, se representa.
Bien o mai, para el caso es lo mismo,
Pero siempre el director de escena, los
actores, son los auxiliares de la obra

HabT Ecelet j

casi sus servidores —conscientes, inteli-
gentes, a veces geniales—, servidores a
peMr de todo. En cl teatro, el autor es
quien escribe el lexto y autor es tami-
bién el que idea la partitura.

Pero en el cincy. sobre todo, en el cine
hablado y cantado, ¢qu>én es el autor?

I>u fUte- M Skmoel Qotdwye poMn «nrlaates ante la canuua, daspoéi 4e todtx
una «ella Mctoa d* conioBto de la Otranldi mtsta ta Eddle Cantor *Tonros

<e taam-,

«m prnentaris lot ArtUta* A(oel«aoc

la préHins temporal».

Dick Pomll »n -U Mlle 42-

Tnvoquemos |0S manes de Aristarco y con
* el escalpelo de la critica veamos la
manera de hacer un claro en el bosque.

1® ;Puede tenerse por autor al bien-
aventurado que por arte de birlibirloque
consigue -colocar» en un estudio un ma-
nuscrito en el que. por ejemplo, el hé-
foe tiene relaciones amorosas con una
Seflorita, se enamora mientras tanto de
otra, con la que acaba por casarse, des-
pués de descubrir que la primera es su
hermana?

R la altura a que ha llegado hoy el
cine, si un film asi concebido tuviera
éxito, indudablemente t~driamos que
ooosiderar autor a su causante: al di-
rectof.

2® Un novelista de primera o de in-
fima caieg”ria ha publicado una novela.
Dicha obra ha interesado en un estudio
H han sido comprados los derechos de
Pilmacion. Mas antes de ser filmada la
obra, un grupo de an6nimos «escenaris-
tas». adjuntos al «staff», la ha «des-
cuartizado» por completo, rellenando hue-
cos y supliendo faltas con su propio in-
genio «cinematografico». Incluso del dia-
logo no queda nada o casi nada, hasta
el punto de que al propio novelista le
costaria trabajo reconocer su obra, des-
pués de la poda y modificaciones reali-
zadas en ella para hacerla viable al
«lienzo de plata».

En este caso, tan frecuente que pode-
mos considerarle el pan de cada dia.
debemos considerar autores a los escri-
tores anéninK>s de la casa.



Al JoltoD en ni nuevo Illm «Dn cblco ftlortniudo'i de lo* Artbtu AtocimdM> en el cnki el

RTtIHa «oe interpreté «l primer tllm parl&nle, pruenta U

3® Un autor (ic fama escribe de en-
carcp’para un estudio una obra pensada
y realizada sabré el papel cinetnatogra-
ficamente. EI autsr todo lo ha previsto:
diak>g3. acciwi, trucos, etcétera. Hasta
tiene Ja suerte, para el buen éxito de
su obra, que le toca un buen director,
con I>cual se asegura un buen «casting»,
espléndidos «sets», etcétera. Pero cuando
la pelicula no ha llegado ain a la mi-
tad, el director, por exceso de pund>
fior profesional y de trabajo, se «colap-
sa> y es subsituido por otro; \i falla
el operador, que no quiere trabajar con
el «nuevo» director, y d= falli en fallo
la pelicula resulta todo lo contrario de
lo que hacian concebir las més halagie-
flas esperanzas.

(Hemos de decir en este caso que el
autor del film es el autor del texto?

Generalmente, el autor del texto

no es el autor del guion cinematogra-
fico de la obra, base siempre del éxito
o del fracaso de la misma.

Con el fin de dar més libertad
para que todos los colaborado-
res expongan aus opiniones, ia
redaccién no se hace solidaria
del contenido p concepto de los
articulos, que seransiempre dei
exclusivo criteriode sus autores.

itoredad del dliloco ritmloo.

5.0 Tampooo el autor de la niiisica
impone ipara nada su criterio en la adapi*
t«cion nusical, porque la mayor parte
de las veces ignora tal oosa y no >se
mueve del pais donife reside.

Y se comprende, porque, en general,
la casa .productora del film no admite

Ingerencias, temerosa de los perjuicios
que para ella puaieran derivarse. No hSL|
que olvidar que las editoras son orga-
nizaciones inoustriales y el arte las tiene
sin cuidado. Lo Unico que preocupa a
la gerencia de una marca es la ganan-
cia. ¢El arte? jPara los nujseosi Cuando
en alguna pelicula se hace arte es por
dos razones: 0 por (mira casualidad, a
porque entra en los célculos <te la casa
productora producir aquel arte, genera*
dor de ingresos en taquilla. Lo demas
son charlas de «cine-cUib».

I lema se presta a dar a este articu*
E lo proporciones desmesuradas. Varios
ndmeros oe Pil.ms Selectos harian falta
para presentarlo en todas sus variadas
facetas. Nos hemos contentado con fijar
las principales.

Ahora vamos a decir sinceramente nles*
ira opinién. Para nosotros, el autor de
una pelicula es: la marca, la casa edir
tora. Y como las afirmaciones no hay
que hacerlas a humo de pajas, intenta-
remos fundamentarla y convencer a los
que no estén conformes.

El cine es una cosa mecanica, que se
hace Unica y exclusivamente para g%iar
dinero. ¢Por qué, pues, mezclar en este
artilugio el cerebro de un autor y de
un compositor?

El autor de un film serd siempre la
labrica que lo produce.

Nadie es independiente en esa fabrica,
en el estudio. Todo el mundo recibe 6r-
denes. Las peliculas tienen contados los
dias para hacerse: unas quince, otras un
mes. Jamas un hombre ha estado sutwr*
dinado a otro —ni en los cuarteles més
militarizados— como en ks estudios. Una
orden que no se cumple —aun en bene-
ficio de la empresa— representa el des-
pido inmediato.

Lo que nos sorprende es que haya
autores empefiados en ligar su obra, es-
crita y pensada en la soledad de su ga-
binete de trabajo, al «producto» hibri-
do del estudio cinematogréfico. Sélo el
afan del lucro puede hacerlo concebir.
Si no queda nada de elkts, ¢(para qué
reclaman? De la fabrica es y bien suya,
tratese de la obra que se trate e inter-
venga como director quien quiera.

&ta es. al menos, nuestra opiniwi.
que, como todo lo humano, no creemos
sea inconmovible
ni articulo de fe. A.

Herrero M iguel

Para muestra de lai coarenta beldadM toe aparecen en la peli-
cula moiicsda <]lelodj CnilK’. batta e«ii la< da e*ta totocrati”®
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*K*nai d« Ui divertida coma- .
dio cinaastogrdnea d« Exdi>-
tivat Hw«l «n iMidrino Id*al>



Ved aqui a Ndncy Carroll, ¢» la
Paramount con un modarno y ori-
giaal abrigo para fochay a Mimi
Jordan, da la Fox, con un rico y
«lagantisimo vaUido da recapcion,

EL CINE Y
LA MODA
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del
ctfte espafcl

pué Espafia uno de los po-

* e0s paises que no se vie-

ron arrastrados por !a gran
conflagracion que anormall-

z6 la vida de Europa, y pu-

do en aquel entonces haber

hecho sus primeras armas ci-
nematograficas, ganando el

terreno que perdieran los

restantes pueblos de Euro-

pa. desviados por sus afanes

bélicos, de las caminos de
civilizacidon. Pero el capital

espafiol fue cobarde en aque-

Ila época, y: hubo de pagar

su falta de sentido practico

con una zarabanda de mi-

llones que caijeron en ma-

nos de ios Estados Unidos,

flids précticos y mas prepa-

rados industrialmente para

la empresa. La alimentacién de sus sa-
las"de espectaculos ha costado méas a Es-
pana que una produccion normalizada y
dirigida de acuerdo con las necesidades
de su mercado y de sus poslbllirtades de
expansion en los paises ibéricos de la
América ctel Sur.

Fuer<Mi escasos los capitalistas espa-
fioles que se dieron cuenta de la gran
industria que las circunstancias ofredan
a Espafia; pero faltos de auxilio téa-
nico y sobrados de parasitos indoaimen-

Unan»na de -Sabree) cieno-, rﬁ)eélcola «
ado recie

703 intaclores «e bao impreilo

AAollo Azoar Jes a Lnana Alca&U aJjgnnaa etcenas de 1a pelt-

Cdift «intfa Film*, que dlrlm, cod

tados, la iniciacion de sus esfuerzos cay0
en baldio, y las pocas producciones que
animaron, fueron, mas bien, desesperan-
zadoras pruebas que animadoras mues-
tras de las posibilidades artisticas e in-
dustriales de Il>eria.

El cine sonoro ha vuelto a poner en
el camino de Espafia las posibilidades
de wuna industria provediosa por sus
grandes capacidades de expansion. El
idioma que Espafia llevo a los pueblos
de América del Sur constitinje uno de

spafiola, dirigida_por Femando Boldan, cd-
rﬁ)temente enlo> éJICO(“Ot ?ﬁ Oipbea Film.

como IR otaxonUta.

las vehiculos de civilizacion mas impor-
tantes cel mundo; los capitalistas
"pafioles parecen no querer compren-
cter la hora que vuelve a sonar en el
reloj de Espafa, y dejan pasar el -peto
de la fortuna» sin que una sola caricia
intente detener su paso por nuestro me-
ridiano.

Algunos Intentos se realizan en nues-
tro pais para alcanzar el vellocino de
oro que pagaria con creces el esfuerzo
de los elegidos o de los avispados;
pero la maij®jr parte de estos Intentos
estdn realizados a base de una indocu-
mentacion enciclopédica, faltos de téc-
nicos capaces de realizaciones de alguna
solvencia, y pienos de disparates de leso
sentido comun.

Con estos esfuerzos no puede lograr
nada la cinematografia espafiola, cuyo
presente, en lugar de dibujar sus hue-
Ilas por senderos nuevos, va pisando el
mismo polvo que en su pasado cercano
ocasic™no el alejamiento de todo noble
intento capitalista.

Es de creer, sin embargo, que nuevos
elementos, mas capacitados que los que
realizaron los pasados intentos n que los
que andan a la grefia coa el cine en la
actualidad, se lancen a estudiar a faido
el problema en t>das sus formas, g que.
una vez en poder de toda su c<”pleja
estructura, den valor técnico, artistico e
inciustrial a sus producciones, creando un
estilo propio de este pais, maestro en es-
piritualidades hondas y originalisimo en
todas sus firmas artisticas en todas
sus expresiones de alma.

El porvenir del cine espafiol debe tener
en cuenta que Espafa es, ha sido g ha-
brad de ser universalista; que cuenta con
elementos primos para dar esencias nue-
vas a una produccién artistica; que po-
see horizontes, escenario y luz de una
variedad imposible de ser igualada por
ningln otro pais. y que, por razcnes his-
téricas, étnicas y geogréaficas, esta obli-
gada a crear y alejada de todo mime-

v nlillada fI, la i>i jfiiia 3 1
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(lo rincon d« U liad* cm 4« L«Ua Byami. xltuda m Haltbn.

Jolui HII}tn siempre esta Mdicado » U ludlocrU-

COMO NOS LO CUENTAN

I IN pseta el«giria para vivir Ja cumire
A da una montafia; el mayor plac«r de
un espiritu aventurero es contemplar el
océano; un militar gusta, generalmoite,
de tener ante si el campo raso.

Por sus hogares,
en muchos casos, es
posible clasificar a
las estrellas de la

pantalla. Desde las
que gustan de zam- /
bullirse, pescar o pa-
sear en yate en Ma- ¢

libu, hasta el poético
Ramén Novarro, que
vive en una colina
en Hollywood desde
la cual domina la
vasta extension de
las montanas Verdu-
cp. cada luminaria
tiene su casa cckns*®
truida en lugares de
acuerda a sus aficio-
nes.

John Barr™ore es
un awnturero consu-
mado. Desde su ca-
sa, situada en la mas
alta colina de Bever*
Ig. se dominan Los
Angeles, las playas g
casi hasta San Die-
go, describiendo por
si los gustas <tel due-
fio. 1o mismo que la
casa de Ramoén No-
varro demuestra
cuanto goza el actor

FtcludA de la rssldcocU de Komu Sbeuer,
proletidi por xmtoJdo-r los moebla
wnmw piso ana los dormlICorioc de les doefios de U cm .

DONDE VIVEN Y POR QUE

contemplando los verdes prados. Marion
Dsvies vive en una casa que domina por
ccnnpleto la pla®a de Santa Ménica, bas-
tante retirada, no obstante, para evitar
el ruido de la mudiedumbre. Greta Gar-

MtnUa de la M .-e.-H.

] i Poede vene la temaa
mimbn cubioftos con cretons z rayss. EI %alcéd de)
La pisc&aam de azole]cf arates.

bo ha vivido siempre cerca del mar, per-
cibiendo el rumor de las olas.

fl AVarie Dresslw, psr el contrario,
no se la puede persuadir de acercarse a
la costa. Detesta el mar. La actriz pasee
una linda casa en un
valle de Beverly.
apartada del ruido
de la ciudad, g ro-
deada de artkoles.
Levéis Stone, distin-
guido como oficial
<iel ejército g oofno
actor, vive en ima
hacienda. Su quinta,
situada en el centro
de un extenso llano,
es uno de tos luga-
res mas bellos del
Valle de San Fer-
nando. Alli tiene sus
caballos, sus perros.
o todas sus acceso-
rios de caza. Al
igual que W allace
Beerg, Stone es un
gran cazador. Beerg
pasee una casa en
Beverlg, célebre
principalmente por
las armas y trofeos
que atesora. Hobart
Bosworth es el ter-
cero del trio de ca-
zadores. Vive en la
cima de um colina
en Beverly, cerca 6e
su amada pista, don*
<te pasea a caballo



WaUwe BMt7.<lUmoao utor d» U K.-G.-1l.,en «l comedor de tn
rciidaacla cd Beretly EUU. En Ui p»redH ba ildo tt4t«lads tuu
imiUctéoD pertecta de UpicerU: el mantel da U me» h deencaje be-

ebo a manOi j el blomooi a «a derecha, ana obra de arte de ptntora-

todos los dias. Norma Shearcr ticiK una
encantadora casa en la pla;®. Un ao”tlio
edificio de cemento armado, rodeado de
arixtles  con mudios aposentos, algu-
nos amueblados a estilo colonial ameri-
cano y otros con decoraciones modernas.
Norma y su esposo. Irving G. Thalberg,
pasan alli la cDat,-or parte del tiempo que
estan fuera del estudio, donde ambos soa
trabajadores infatigables.

Buster Keatwi. el
ffflnosa comicot “ve
casi continuamente
en su «”ate terres-
tre», un coctK Pull-
man sobre llantas,
que viaja de un sitio
a otro, mientras el
actor descansa pla-
cidamente. Keaton
tiene también una
casa en Coldwater

Cat™n, en k> alto
de las colinas de Be-
verly.

J™ie Caoiper su
madre habitii en un
bonito bungalow en
el corazén de Ho-
Ikfwood. en que lo
mas interesante, al
menos para Jackie,
es su cuarto de jue-
go, si» Utiles de ba-
sebalU y fatbol i} la
diversidad de jugue-
tes.

~John Gilberty Vir-
ginia Bruce viven en
un risco sobre To-
«ter Road, en lo aito
de las colinas, ydes-

alli dsminan Los
Angeles tf Hollt®

Le» Codr poeee ana de tai mi» lolous reaideo-
eUf de Hollywood. En U casa de eite lamoso ac-
tor, loj detalle* mis mloimoi rerelao al deportista
7 al bombre de mnndo aoe sabe goiar de la vida.

wood. Son vecinos de Jc”™ Barrymore.
Gilbert posee muchos cuadros valiosos

cros tesoros artisticos. Su residencia
es comoda sin dar el efecto de suntuo-
sidad, aunque es realmente muy amplia.

Joan Crawford reside en una pinto-
resca colina de Brentwood, y desde alli
divisa la Rlviera de California y el in-
menso océano Pacifico. Eucaliptos y mi-
Illares de flores engalanan la artistica

casa de Jobs QUbect,situados m lo alto de las coUnas, sobte Town Baad.

mansiéon en que viven la estrella t| su
esposo.

La casa de Lionel Barn®nore esta en
el centro mismo de Beverhf Hills. £s
una linda residencia datada de tn «s-
pacioso retibidor en que el artista guar-
da sus libros, dibujos y cuadros. El rin-
con predilecto de Lionel es el estudio, v,
por supuesto, pasa muchos ratos tanv-
bién en el salon de nvésica. Dedica las

veladas, acompafiado

siempre por su espo-

sa (Irene Fenwick),

a sus dibujos y com-

posiciones musicales.

Robert Montgomery

tiene una elegante

residencia en la lla-

nura de Beverly. EI

mc”laje de casi to-

das las habitaciones

es difei“te e inte-

resante. pues Bob

bace instalar las

R » nuevas comodidades

tan pronto como se

fabrican. Prt~ble-

mentc es la dltima

palabra en residen-

cias... porque dispo-

ne de todos los ac-

cesorios modernos,

desde una maquina

eléctrica de lavar

platos hasta el titn-

bre de la puerta, que

suena como una cam-
panilla.

Clark Gable vive en

una colina de Bever-

li{, donde puede co-

rrer a (aballo a su

| (UinUnda en Uj pai/ Sil

=<
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TERCER CONCURSO CATALAN
DE CINEMA AMATEUR

* *

I A «Secdd de Cinema del Cantrc Ex*
A cursionista de Catalunya», prosiguien-
do su conocida tarea de divulgacion del
cinema amateur, convoca a este tercer
concurso, co.itiando que no le faltara,
como no le ha faltado en los anteriores,
la colatioracion de todos los amigos del

arte del cinema.
Bases: Pueden temar parte en el con*
curso lodos los films amateurs impre-

sionados en los tamafias de 8. 9 y 1/2
y 16 milimetros, de los socios y de los
no socios de la <Secci6> organizadora,
nacionales y extranjeros.

No se admitirdn los films presenta-
dos en otros concursos da caracter pu-
blico celebrados en Barcelona.

El tema es libre. Se admitiran, por
lo tanto, films de caracter cultural, cien-
tifico. pedagogico, de excursionismo y
viaje, folkloricos, de actualidad y re*
portajes, deportivos, industriales, de téc-

Hb;«5 y Bobert

Bolrt MC60A y la nom poicdla d» U

Ifootcoffl«ry 6Dpeft»doi eo u a
IL'G. IC* es "otJwmpartaa los bosores Mtelarea

Bobail
K.-O.-M.
foiosiralia. letcatdndose a ti

HontgonMi;, Mtrelia de la
s entDsi&sts aficionado a la
mismo.

nica, documentales en general, asi co-
mo de argumento, vanguardia, interpre*
tacion visual de iméagenes musicaiss, di-
bujos animados, y de todos cuantos otros
temas o estilos pueda imaginar el con-
cursante.

El plazo maximo de entrega serad el 5
de marzo de 1934, a las ocho de las no-
che, contra recibo, en la secretaria del
«Centre Excursionista de Catalunya». Pa-
radis, 10, Barcelona. Los films se en-
tregaran dentro de una caja metdlica,
sobre la cual constara el lema vy el

pudd* <W®«to tto»* m los

nimero de bobinas que componen el
film. Las bobinas seran del tipo de 100
0 120 metros, aunque el metraje que con-
tengan sea inferior, excepto las de los
filmi de 8 milimetros, que deberan ser
de 60 metros.

Se acompafiara un sobre cerrado que
contenga el titulo o lema del film y el
nombre y direccion del concursante. En
el exterior constard el tilulo o lema, el
nimero de bobinas de que se compone,
el ancho de pelicula empleado, los pre-
mios de cooperacion para los que se
presenta, y sj se adjuntan disccs fono-
graficos.

Los films que se presenten sin discos
seran proyectados sin acompafiamiento
musical. Con tal de que se haga cons-
tar en el exterior del sobre cerrado que
en el momento oportuno se entregaran
los discos, no serd necesaria la entrega
de los mismos hasta la misma sesion
de proyeccion.

Si el concursante lo de”ea, podra ocu-
parse personalmente de la colocacion
de los discos. Excepcién acordada pa-
ra los concursantes de fuera de Cata-
lufia; en caso de dificultad de reme-ar
los discos, a indicaciéon de los concur-
santes, la «Seccié» organizadora procu-
rard acompafiar con el estilo de musi-
ca que soliciten.

Los RIms de color deberdn indicar
esta caracteristica en el exterior del
sobre que acompafara el film.

Los letreros en los films de 9y 1/2
milimetros no det>eran ser del tipo de
paro por roedlo de una muesca, con el



Horma Sburer y n

d« donde sefoirdn rambo a loi

objeto de poderlos proyectar sin peli-
gro con toda la potencia de luz.

El programa de las sesiones de cla-
sificacion y de fallo, asi como las fe-
chas en que se proyectara cada lema,
estardn a disposicion de los concursan-
tes desde el 12 de marzo de 1934

Los films estaran en poder de la «Sec-
ci6 de Cinema» hasta la clausura del
concurso, o sea hasta el dia del repar-
to de premios, y después se devolveran
a sus respectivos autores. La «Seccio»
se compromete a tener el méaximo cui-
dado con los films que se le encomien-
den, pero no responde de las roturas,
pérdidas o deterioros que puedan sufrir.

El fallo del Jurado sera inapenable. EI
Jurado resolverd los casos no previstos
€n estas Bases. Por el hectio de tomar
parte en el concurso se c”sidera que el
concursante acepta estas Bases.

Prewos: Los premios que concede la
«Secci6 de Cinema» son: Medalla de
verraeli y Medalla de plata, qua se con-
cederdn a los films que las merezcan
por su valor intrinseco. El nimero de
medallas a conceder dependerd exclusi-
vamente de la calidad de los films pre-
sentados.

Ademas, existen los Premios de Co-
operacién, la primera lista de los cua-
les se indica a continuacion. El Jurado
Pi~rrd conceder menciones honorificas,
asi como podra declarar desierlos los
Premios del Concureo y los de Coope-
racion.

Premios de Cooperucién: Premio ex-
traordinario. que ofrece el «Centre Ex-
cursionista de Catalunya» al mejor film
de ios premiados en el Concurso. — Co-
pa Generalitat de Catalunya al mejor
Rlra cultural. — Medalla del «Centre
Excursionista de Catalunya» al mejor
caraclcristico de cosas de Catalufia. —
Aopa Hssoclacié de Cinema Amateur al

marido TrrliiK TbhalbcrK, psaaando en

la cabiecu del barco poco antM d« arribar a Nueva To(k,
astadloi d« la IL-G.-H.

mejor documental. — Medalla Atraccion
de Forasteros al nKjor folklore. — Me-
dalla Atracciéon <le Forasteros ai que

W. S.Van Drki, director «a la K.-O.-M..
perdié ona valioia pW de toca. Poco tei-
pnei 1« fnt deroelta —«t torma da «llla
de director— por lua machadla eagnimal

La artista de la ParamoaatW jiuis
fon, dedicandose a la pesca, deporte de la
aoe M InUllgente y entiula«ta cultlTadors.

01b-

contenga las majores escenas da una o
varias poblaciones catalanas. — Copa
Baitd y Riba al mejor de excursionismo
y viajes. — Copa Cinematografia Ama-
teur ai mejor de vanguardia en 9 y 1/2
milimetros. — Copa Cuyas al mejor de
familiares e infantiles. — Copa Filmo ai
mejor impresionado con camera Filmo.—
Copa Filmotecnla Engings al mejor de-
portivo. — Copa Gevaert al mejor im-
presionado con peiicula Gevaert. — Me-
dalla de oro Kodalf al mejor impresio-
nado con pelicula Kodak. — Copa Nizo
al mejor rodado con camera Nizo. —
Copa Perutz ai mejor impresionado con
pelicula Perutz. — Copa Pathé Baby al
mejor impresionado con pelicula Pathé
Baby (R. O. F. o pancromatica). — Co-
pa Bolex {Vails Cortés) al mejor de ar-
gumento en 9 y 1/2 milimetros. — Copa
Victor (Valls Cortés) al mejor impresio-
nado con camera Victor. — Copa Séabat
al mejor de argumento en 16 milimetros.

I INA de las parejas de apoderado y ar-

lista mas interesantes es la que for-
man Mae West y James O. Timony, que
hace de angel guardian de la tempestuo-
sa estrella desde hace catorce afios. Ti-
mony. que es abogado, se hallaba en
Nueva York dedicado a la polilica me-
nuda, las diversiones de Broadway, uno
que otro negocio de teatro y varias co-
sas mas, ninguna de ellas definitiva,
cuando vi6 a Mae West en una obra
en que ella y Ed Wynn interpretaban
los papeles principales.

A nuestro hombre le parecid, y logré
convencer de ello a la artista, que tanto
uno como otro saldrian ganando si se
asociaban. V de entonces data la inte-
ligencia que si ha contribuido a elevar
a Mae West a la cuspide de la fama no
ha dejado, por otra parte, de contribuir
a la fortuna de James O. Timony.
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Para tafier un cutis finisimo como el nécor en ei matiz que a Vd.
ma» le convengo, et completamente indispensable el uso dei

AGUA V|

S NU

Contra granos, asperezas, pecas, huellas de viruela y orrugos de lo piel.

JAMAS ARRUGA EL CUTIS
EN TONOS BLANCO, RACHEL, ROSADO, MORENO CLARO y OCRE

USAD SIEMPRE

iIQué raro es Holiywoodl

(Coniifxuaeién de lo pagina i)

to unos como otrcs, tengao su parte <le
razén al pensar orno piensan. En cuanto
a mi. 03 incurriré en la pretension (que
lo seria, sin duda) de dedr si conviene
0 no a la industria taJ como se halla
organizada.

*Mudiachas de unifonne» se hizo por
el sistema cooperativo. Desde luego, hu>
bo gnien suministrara capital. per.>, con
excepcion de la sefiorita Thiele, yo y al>
gunos ctos 0 tres mas. todo el perso>nal,
tanto artistico como técnico, no trabajé
a sueldo, sino para percibir mas adelante
parte de lo que produjera la pelicula.
Mientras se filmaba ésla. podian recibir
pequefios anticipos a buena cuenta. Y no

estd por méas advertir que aun los po*
eos sueldos que se pagaron fueron, como
quien dice, para irlo pasando.

La obra tuvo éxito, ccmo todos sabe-
mos. y quienes tomamos parte en ella
no puoimos quejamos del resultada pe*
cuniario. sin quz est” sea decir que fuera
nada dzl otro jueves. Nuestra
satisfaccion estuvo en haber contribui*
de, cada cual en su esfera, al Isgro de
una obra que gust6 tanto en el pais pro-

¢Quiere rejuvenecersoi

crcctf. eogofaiir. «eiliigtiecer. corr«”rli narit, prHu

~«<bo. espalda*. pleroM. b«cetd«M p«recer la caMcie.

cftolclc. arragas. boyoa. dcattlcca* p«cw. isMichaa*

ro)«c»a. fetiues. d«*viaeloBt9. im|Mrfacclo B«ay dcokéa»

ddacto»? Ea”rttid. CcaCro de i»erfccctAa. As”tca. 1.
DafceloM* (IflcHud fraoqgiico.)

CARAS DE NINOS EN EL LIENZO

(Conlinwuaecei¢én dt la pitin

if fresco de la infanda. sino el torvo gesto, la actitud lan,-
guida y torpe, la psicologia tortuosa de la edad ingrata:
el alma atormentada y obscura de la adotescencia. que per-
dié su sendero claro de niliez y busca, a tientas, un camino,
y, sin hallarlo, se acongoja, porque no sabe a dénde va.

¢(Nifia?... (Mujer? Ni una ccsa ni otra, dificilmente pue-
den juzgarte los que hace tiempo olvidar/xi que un dia pasa-
ron por las torturas que td. ¢Mujer? ¢Nifta? Criatura de
belleza, limitada en la forma de un cuerpecillo sin gracia;
crialura de pasion, encerrada en una ttKca timidez invend.*-
ble; criatura de libertad, encorsetada en u,pa férrea disd*
pllna; criatura de alba pureza, entregada a la suspicada de
los que ya no pueden tener el ainra tan limpia como td.

El espiritu te duele, Manuela. Tienes fiebre de anhelar, de
querer. Los ojos, el alma, se te prenden en un poquito de
suavidad que se te otorgue, en una nirada -t)uena, en una p”
labra comprensiva. Por un rayo de dulzura, de belleza, de
ideal, de cariiio —ese rayito que es la austera y linda insti-
tutriz— darfas la vida, la das.

Pero no te entienden. Enredan el blanco vellén de tu ahna
en sudos complejos freudianos. Ponen somt>ras en tu rayo de
luz. Y. entonces, no te queda, mi pobre Manuela, no queda a
tus pies otro camino, a tu congoja otro escape, que ese hondo,
terrible, y fotogénico ojo de escalera.

VUl —fMonaiear Baby> (de soltero inocenie*)
INAo6 anteayer. Esi todavia un puiiado de camedta fresca
y gozosa. Un pequefio tirano de la camara y del publico.
No anda. No baila. No canta. Lk>ra y rie. no mas. Pero, jcomo
llora! Y... jciinorie! Se llama Le Roy (Monsi~r Baby).
AOBI>a de asomar al lienzo la naridlla chata y los mofletes
redondos, y ya le ha rc*do a Mauricc Chevalier su mejor
pelicula.
_No cumplié aun el afio g medio, y tiene ya un contrato por
siete afios... jUn

baby que promete! Maria Luz

C

*AGUA VISNU™

ductor como en tcdos k>s demas en que
se presento.

aqui, en Hollywood, dontfe hag nece-
sidad de hacer muchas peliculas y de
mutf diversos géneros, no sé hasta qué
punto resultarla conveniente el sistema
cooperativo. Tal vez. c,mo simple ofrt-
nion. me atreveré a decir que jio daria
buen resultado.

Una ce las cosas que mas me i“re-
sion6 en la primera visita que hice a
los estudios de la Paramount fué el nu-
mero y la variedad de las peliculas en
curso de produccién. En ellos, para que-
dar fijada en el celuloide. [>as"}a a un
tiempo toda la gama de la vida. Por
ejanrplo, des)Miés de presenciar una es-
cenaconmovedora de *Sola o0oji su amc"r»
(«Jennie GerbardU), en la cual tomaban
parte Sylvia Sidneij y Donaid Cook. veo

EL FAMOSO

T 1S A K

es indispensable para el cufis

EN LA PLAYA Y EN EL CAMPO

EVITATODOS LOS
INCONVENIENTES DEL SUDOR

(No maés vesficlos mancfiados)

MUNTANER,10

| K O S A N

PRODUaOS cuTisaN

BARCELONA
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1o afios menos

y Muchos

admiradores mas

Esto mismo noche, o antes si usted quiere, surostrd recobrara
la hermosura y juventud que ho perdido en los ultimos 10
aRos. Manehitas, espiniilos, arrugas indiscretas y poros dilato-
dos desapareceran en seguido y usted volvera o lucir el ros-
tro fresco y nacarado de una jovencito de 18 oRos. Hago la

pruebo y convénzase.
Compre un irasco de Esmalte Nacarado de Rosas

"Corpe"

del color que siente mejor o su piel y apliquese un poco por
la cora, escote, brazos y monos y al mirarse de nuevo en el
espejo, vera reflejado un nuevo tipo de belleza noturol que
causara lo admirocién de todas sus omistodes.

El frasco de Esmalte Nocorodo de Rosos "Corpe™

s6lo cuesta

7.50 ptos. en perfumerios y droguerios y duro vorios meses.

PRO'BEI» $¢ A.

PerfS/ 183/ Barc*lefM|

OIrCX ervpere— AconpoAo un»fla da corraod* SOelv pera evb<ir le< o<»* «
»>tre«rn tM 6 t «mfe d« un froMuho muaitre Etmelt* Nocarado 1
Potvoi rod«l«l | 4% Boas» y »l libriie 10 silm m*no>y Mucho* ed**
Coler*M Notufol » mirodoo i mdt*. J
.Upixparolobies = Nombf» 1
Cofl*y I
Pr»bla<i<«

ColorMi MAHCO, CUMA, NATURAL, RACHB. MORENO,[!

ESMALTE

ROSA, SAIMON y MONCEADO.
|nd|’\M ! color qw« dM ««,

Nacarado bperosas CA RPE

Formulas de una Junta Intemoetonal d* Espacialistas de la Piel

en el escenario innediato a Bing Cros-

ooipado en interpretar, para beoe-
ficio del microfono y la tcfanara, una
de los arrullos de «Alegria estudiantil»
(<Colleg« Humor»).

A proposito: «arrullo», para mi. en no
siendo el de las palomas o jas tértolas,
es el canta con que se duerme a los ni*
pos. Pero, rianse ustedes de los «arru-
llos- de Hollywood. A juzgar por el
ejemplo que de ellos ofrece Bing Cros*

los bebés a quienes aqui se arrulla
andan  lejos de la cuna.

iQué raro "

este Hollywood! Dorotea Wieck

HIPNOTISMO

Influencia personal. Sugestion, OtuT
tismo e llasionismo. Ensefianza prac-
tica g por correo. Escribid Instituto

Metapsiquico, Apartado de Correos
124S, Barcelona. (Incluid sello.)

PASADO, PRESENTE Y FUTURO
DEL CINE ESPANOL

teonlinuatiin de |Ib pagina n)

tisma. Solamente es predso qu” el ca-
pital se lance a la en”~rcsa Hona>res
estudiosos y capaces de adquirir el oo
nocimiento preciso, no han de faltarle.
La vieja sensibilidad de lIberia, demos-
trada en la filosofia, en las artes y en
las ciencias, a través de todos los tiem-
pos. hace suponer que. una vez en sus
manos el secreto de la nueva técnica,
podra crear normas propias, que hagan
posible una produccion de estimables
caracteristicas. Claro es que para ella
se ha de barrer todo lo caduco, todo ki
necio, poniendo el pandero en marKia
que lo puedan tafier, sin que se rompa
el parche de tanto soportar el golpe de
la estupidez que actualmen-

te le tiene en sus mams. M. de R.

tBemo ffo« [« cuettCoM ...

(Cofilinuacion de la paijliiia />)
albedrio, pasado el distrito de residen-
cias. casa es el tiogar tipic3 del
b:«nbre amante del aire libre, desde la
sala 6e armas hasta las caballerizas, si-
tuadas al fsnd” de su quinta.

La casa <ie Nils Asther est4d encarama-
(ta en lo alto de las tnontafias que se
elevan sobre Holi'pwo', y junto al fa-
mc»:» paseo de Aulholland, que se ex-
tiende en Lacima de los cerros. Los al*
Tededjres de la casa son silvestres y as-
peros... ccnto su ab.>iettg» de antiguo
pirata escanAnavo.

John Miljan vive en un jardin, como
si dijéramos. ElI famoso «villano» de la
pantalla es dado a la cria de pé&jaros y
su otra aficion es la jardineria. Siempre
estqd plantando &rl»les y flores. En el
fomio de ia casa, cerrados pjr una alta
valla, haij una i*sclna, un campo de Bad-
fliingioji y el boyo duade asa las carnes
para sus famosas comidas al aire libre.

Leila Hyams, una de tas atletas con-
sumadas en la colonia del cine, vive en
Malibu, donde nada, pesca y pasea en
Jiate <~rante todo el afio. Muy cerca esta
la casa de Herbert Brenoh, con sus cam-
pos de tenis. Pocos kilwnetros mas alla
hay una casa que parece un faro, con un
bote amarrado a un costado. Alli habita
Lew Codyi, el hombre que festeja a
sus amigias con carne acecinada y coles.

Jinnny Durante es el mas cosmopolita
de todos.

—Dondequiera que cuelgo mi sombre-
roy asiento mi nariz —declara Jintmy—
jésa es
mi casal

Juan M ekéndez

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confeccion, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu’
dios; puede diplomar'
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por ce'
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:

Instituto de la Mujer
Angeles. 1 'Barcelona

{techiM idI*)

Talkto Ortttco» de S. O.deP.. S. A.,,BomU. 1431 3*9. B ¢ctlou
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EDICIONES BISTAGNE

[Rechace las imitocionas!
' Remitimoi catfiloget gratit y >in
. comprofliiso o quien loi ioJicit»

3 films selectos





